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 آلمانی‌ها برای اجرای»هملت«
هفت تن خاک به تالار وحدت بردند

اوستر مایر: تئاتر در برلین 
چندفرهنگی است

گفت‌وگو با کیوان نخعی، نویسنده و کارگردان نمایش

 هیولای آلودگی
ما را نابود می‌کند

   

نمایش »هملت« به کارگردانی اوستر 1   
مایر آلمان��ی و گروه عریض و طویل 
او بالاخره پنجشنبه ۸ بهمن؛ یعنی چهار 
روز مان��ده به پایان جش��نواره تئاتر فجر 
در تالار وح��دت روی صحنه رفت. این 
اجرا، اولین اج��رای این گروه آلمانی بود 
و دو اجرای دیگر باقی مانده است. اوستر 
مایر، کارگردان آلمانی که سال ۲۰۱۰ شیر 
طلایی بی ینال ونیز و س��ال ۲۰۰۹ مامور 
فرهنگ در کش��ور فرانسه ش��ده بود، به 
محض رس��یدن به ایران نماد تعزیه را از 
دس��تان مدیر مرکز نمایش��ی ایران هدیه 
گرفت و هفت کامیون ممل��و از دکور و 
پروژکتور با خود به س��الن وحدت آورد. 
فرانک کوکریتز، مس��ئول فنی و نور این 
گروه آلمانی به »فرهیختگان« گفت: »یکی 
از بزرگ‌ترین مش��کلات ما این است که 
س��الن وحدت در ایران مخصوص »اپرا« 
طراحی ش��ده اس��ت، بنابراین از اصول 
نورپ��ردازی تئاتر دور اس��ت. ما مجبور 
ش��دیم بس��یاری از طراحی‌ها و دیزاین 
ن��وری این س��الن را تغییر بدهی��م تا به 
ایده‌آل مطلوب خود دس��ت پیدا کنیم. ما 
در این نمایش از عناصر نمایش��ی نور و 
خاک بهره وافی برده‌ایم.«  جالب اس��ت 
بدانید ک��ه هفت تن خ��اک مخصوص 
ب��رای طراح��ی صحن��ه و ح��دود ۱۰۰ 
پروژکتور برای طراحی نور مورد استفاده 
قرار گرفته است که با این حساب رکورد 

سنگین‌ترین طراحی‌صحنه در تئاتر ایران 
شکسته می‌شود. کف صحنه این نمایش 
مملو از خاک بود و نورهای مختلف رنگی 
در نقاط مختلف تعبیه شده بود که شیوه 
اجرایی کارگ��ردان را نزدیک به کارهای 
پست مدرن می‌کرد. البته یک مشکل بسیار 
بزرگ در اجرای این گروه نمایشی پوشش 
بسیار سفت و سخت بازیگران زن آن بود 

که در ح��رکات و گفتار آنها 
تاثیر بسزایی داشت و قدرت 
بازی‌ش��ان را تا حدی گرفته 
بود. به نظر می‌رس��ید در این 
زمینه سختگیری زیادی شده، 
زیرا دیگر گروه‌ها تا این حد 
مشکل نداشتند. صبح جمعه، 
در نشست رس��انه‌ای، وقتی 
عل��ت را از خ��ود کارگردان 
جویا ش��دیم، گفت: »ما پس 
از اینک��ه اجرای��ی در هن��د 
داشتیم، عازم ایران شدیم. ما 
از مسئولان فستیوال تئاتر فجر 
سوال کردیم چه مقدار تغییر 
باید در پوشش گروه اجرایی 

داشته باشیم، بنابراین چنین شرایطی برای 
گفت‌وگو با آنها به وجود آمد. مس��ئولان 
فس��تیوال در توضیحاتی ک��ه دادند، از ما 
خواستند موها پوشیده و همچنین آستین 

لباس‌ها تا مچ دست باشد. ما وقتی به یک 
کشور می‌رویم، سعی می‌کنیم تمام قوانین 
آنج��ا را رعایت کنیم تا برای گروه و کل 
آن فستیوال مشکلی پیش نیاید. به ما گفته 
بودند که کار شما بسیار دیده می‌شود. از 
نظر فنی مهم‌ترین اتفاقی که 
برای خ��ود نمایش افتاد، این 
بود که نقش اوفیلیا و گرترود 
را در هم تنیده کردیم. ما این 
تغیی��ر را با اس��تفاده از یک 
کلاه‌گیس طلایی نشان دادیم. 
در روزه��ای اول بازیگر ما با 
کمی مشکل مواجه بود، ولی 
بعد خ��ود او می‌گف��ت باید 
روسری داشته باشد که محکم 
بسته شود و تمرکزم را نگیرد. 
بع��د از تمرین‌ه��ا به ما گفته 
شد مجبور نیس��تیم این حد 
س��ختگیری در این زمینه به 

خرج بدهیم.«
اوس��تر مایر و گروه نمایشی او، در شهر 
برلین ساکن هستند. کشور آلمان، یکی از 
پیشروهای هنر تئاتر است.  در این راستا 
شکل و شمایل فرهنگ در شهر برلین را 

جویا شدیم که مایر گفت: »برلین شهری 
فقط آلمانی نیست و مختصات جغرافیایی 
و فرهنگی خاص خودش را دارد. در این 
ش��هر ما با »چندملیت��ی«، »چندفرهنگی« 
و همچنین »چندزبانی« روبه‌رو هس��تیم. 
ما در اجراه��ای خود تلاش می‌کنیم این 
تفاوت‌ها و چندگانگی‌های فرهنگی را به 
نمای��ش بگذاریم و از آنها بهره بگیریم تا 
بتوانیم بیشترین مخاطب را جذب کنیم. 
ما می‌توانیم در بسیاری از کشورهای دنیا 
با قطعات نمایش��ی خود این چندگانگی 
فرهنگ��ی را به نمایش بگذاریم. در واقع، 
تئاتر در برلین باید ش��کلی چندفرهنگی 
داشته باشد. ما در گروه خودمان فردی به 
نام »سباستین« داریم که مادرش ایرانی و 
پدرش فرانسوی و حتی همسر سباستین 
نیز فرانس��وی اس��ت. بنابراین این اتفاق 
در گروه اجرایی ما هم افتاده اس��ت و ما 
گروهی »بینافرهنگی« را تشکیل داده‌ایم. 
رهبر این گروه آلمانی در پاس��خ به اینکه 
چگون��ه گ��روه اجرایی خ��ود را آماده و 
چ��ه فرآیندی را در تمرین س��پری کرده 
اس��ت، گفت: »ما در کشور هند نمایش 
»فولکس‌واینگ« را اج��را کردیم. مردم و 
هنرمندان هند بسیار به ما کمک کردند و 
راهنمایی‌های لازم را در این باره به عمل 
آوردند. اما در ایران شکل دیگری داشت. 
ما در سه زمینه تغییرات اعمال کردیم که 
با همراهی مس��ئولان بود. نوع پوش��ش، 
میزانسن و کلیت اجرا، تغییراتی بود که ما 

برای اجرا در ایران داشتیم.«

در نمایش خیابانی »پس�ماندگان« 2  
ب�ه کارگردانی کیوان نخعی وس�ط 
صحن�ه یک غول ب�زرگ را با ترکیبی از 
پسماند آب معدنی می‌بینید که گویی بر 
زندگی روزمره ما مردمان چیره ش�ده و 
قدرت افیونی خود را در رگ‌های بی‌رمق 
م�ا جاری می‌کند. به همین مناس�بت با 
کیوان نخعی، نویس�نده و کارگردان این 

نمایش گفت‌وگو کرده‌ایم. 

ایده اصلی و مضمون محوری شما در این 
نمایش خیابانی که در محوطه تئاتر شهر 

به اجرا رفت، چیست؟
تئاتر خیابانی به نظر من یکی از مهم‌ترین 
انواع تئاتر اس��ت، به دلی��ل اینکه در دل 
م��ردم اجرا می‌رود. بنابراین هنرمند باید 
خیلی حواس��ش باش��د. کارگردان باید 
اندیش��ه خود را به صورت یک کپسول 
یا یک تفکر فش��رده به ش��کل ساده به 
انبوه تماشاگران ارائه دهد. داستان نباید 
پیچ‌درپیچ و عجیب باشد. در این نمایش 

من به دو پسماند شخصیت دادم؛ یعنی 
همان هی��ولای آلودگی که م��ا را نابود 
می‌کند. »کاغذ« و »ظ��رف آب معدنی« 
دو شخصیت اصلی این داستان هستند. 
ای��ن دو با یکدیگر درگی��ری دارند و به 
تماش��اگر اعت��راض مس��تقیم می‌کنند. 
این هش��دار برای من بس��یار مهم بود. 
همان‌طور که شما شاهد بودید یک بطری 
آب‌معدنی س��ه‌ متری که میکروب‌ها به 
آن می‌چس��بند، در صحنه داشتیم که به 
قول یکی از بازیگران نمایش، این هیولا 
شبیه به برج میلاد اس��ت. مساله بعدی 
ما تفکیک زباله‌ها بود. پس��ماندهای ‌تر 
و خش��ک که زندگی م��ا را آلوده کرده 
است و پیام اصلی من هم همین هشدار 

به مردم بود. 

در ای�ن نمایش ما ش�اهد رگه‌های تئاتر 
اب�زورد بودیم. یک پس�ماند را ش�اهد 
هستیم که به صورت غول بی‌شاخ و دمی 
درآمده اس�ت و حتی ش�خصیت دارد، 

در عین حال ش�اهد طنزه�ای کلامی و 
رفتاری وافر هستیم. نظر شما دراین باره 

چیست؟
من سه نمایشنامه نوش��ته‌ام که دوستان 
در نقدهایش��ان گفته‌اند ابزورد اس��ت. 
هیچ‌وقت ب��ه ابزورد فکر نک��رده‌ام، اما 
فکر می‌کنم ش��رایط زندگی م��ا ابزورد 
شده اس��ت و در من نویس��نده رسوخ 
کرده اس��ت. بنابراین واژگان و ایده‌هایم 
ب��ه صورت ناخودآگاه ش��کل ابزورد به 
خ��ود گرفته اس��ت. من نقدهای ش��ما 
را خوان��ده‌ام و نمی‌توانم بگویم اش��تباه 
می‌کنید؛ شاید چنین باشد و به صورت 
ناخودآگاه به این س��مت رفته‌ام. در یک 
نمایش خیابانی ش��ما بای��د ابتدا طرح 
جذاب و گیرایی داشته باشید و به همراه 
بازیگران خلاق و بداهه‌پرداز به یک متن 

مشترک برس��ید و تمام زواید و عناصر 
بی‌ربط را کنار بگذارید. 

تماشاگران بسیاری از کار شما استقبال 
کرده‌اند. به نظر شما تاثیر کافی را بر این 

مخاطبان خواهید گذاشت؟
سعی کرده‌ام در این کار هشداری روشن 
و مشخص به مردم بدهم. در این راستا 
مخصوص��ا از بازیگران حرف��ه‌ای تئاتر 
خیابانی اس��تفاده ک��رده و حتی یکی از 
همکلاس��ی‌های قدیم خودم را آورده‌ام 
تا اجرای پر‌انرژی‌ای داش��ته باش��م. در 
مجموع امیدوارم توانسته باشم پیام خود 
را به مردم برس��انم و به آنها گوشزد کنم 
تئاتر خیابانی خیلی مهم است و شما باید 
بتوانید ارتباطی در سطح بالا با مخاطبان 

داشته باشید.

گــــــــزارش اول تام هنکس، جانی دپ و دنزل واشنگتن محبوب‌ترین بازیگران جهان

اسطوره‌های جهان
گ��روه ادب و هنر: »بنی��اد هریس« در 
یک نظرسنجی لیستی از بازیگران 
را در اختی��ار مخاطبان و عاش��قان 
پرش��ور س��ینما قرار داد و بازیگر 
»پل‌جاس��وس‌ها« توانس��ت لق��ب 
محبوب‌ترین بازیگر جهان را برای 
خود کند. در این نظرسنجی ۲۲00 
بازیگر بزرگ س��ینما از مرد و زن 

بودند که اکثر آنها شاغل در هالیوود هستند و در 
فیلم‌های بزرگی ایفای نقش کرده بودند. جالب 
است بعد از تام هنکس که چهار بار این افتخار 
مردم��ی را نصیب خود کرده اس��ت، جانی دپ 
حضور دارد که به روایت مجله »فوربس« و نقد 

منتقدان در جراید معتبر، بدترین و زیان‌ده‌ترین 
بازیگر س��ال گذش��ته میلادی بوده است. نکته 
جال��ب دیگر این اس��ت که ای��ن دو بازیگر در 
سه جشنواره مهم آمریکا ازجمله: مراسم اسکار 
و گلدن‌گل��وب کاندیدای بازیگری نش��ده‌اند و 

این امر نش��ان از تفاوت سلیقه هنری 
داوران و مردم می‌دهد. این مس��اله را 
در نظر بگیرید که در نظرس��نجی‌های 
اکث��را نوجوانانی ش��رکت  اینترنت��ی 
می‌کنن��د ک��ه هنوز در ام��ر هنر پخته 
نش��ده‌اند. دنزل واشنگتن ۲۰۱۵ سال 
خاموشی را گذراند و با این حال این 
هنرمند محبوب سیاه‌پوستان جهان در 
پله س��وم ایستاد و توانست این افتخار بزرگ را 
در کارنامه کاری پرافتخار خویش ثبت کند. این 
بازیگر پارس��ال در رتبه نخست قرار گرفته بود 
و با فیلم »پرواز« به کارگردانی رابرت زمه‌کیس 

مورد توجه اهالی سینما بود. 

نگاهی به نمایش »رقص مرگ بی‌لالا« نوشته و کار یاسر خاسب 
)ایران و آلمان( اجرا‌شده در جشنواره تئاتر فجر

تفسیر به تعداد تماشاگر   
»رق��ص م��رگ بی‌لالا« مبتنی‌بر س��تیز بی��ن مرگ و 
زندگی، بدون هرگونه قصه‌گویی یا روایت داس��تانی 
رئالیستی است. صحنه آکنده از فلز، در یک قاب بسته 
طراحی شده اس��ت. نورپردازی از نورهایی با رنگ 
آبی س��رد و زرد روش��ن، به‌گونه‌ای است که گویی 

همه‌چیز در سایه تردید و ترس قرار گرفته است. 
کف‌صحنه از دو لایه زیرین س��اخته شده که شامل: 
آب و چینش س��نگ است. س��قف و دیواره فلزی با 
حرکات مکانیکی استریلیزه بازیگران همگی در یک 
ساختار انتزاعی، تعلیقی مبهم را از منظر دیداری به وجود می‌آورند. تلفیق موسیقی 
ایرانی با موس��یقی غرب��ی نوعی هماوایی تاثیر‌گذار به هم��راه افکت‌های ویژه و 

هدفمند دراماتیک را ایجاد می‌کند. 
پرسش اساسی این است که همه این عناصر در راستای چیست؟ و تا کجا می‌تواند 
مخاطب را با خود همراه نگه دارد؟ آنچه مبرهن است اینکه، اشیا و عناصر و نوع 
ترکیب‌بندی ش��امل تعامل بازیگران و سطوح صحنه و درنهایت حرکات موزون 
تقابل و تعارض بین مرگ و زندگی است. نمایش هیچ نشانه‌ای از ستیز بین قهرمان 
و ضدقهرم��ان با خود به همراه ن��دارد بلکه، در لایه زیرین تنها رویدادگاه مبارزه 
 بی��ن مرگ و زندگی و درنهایت بیان پیروزی حی��ات بر مرگ از طریق مبارزه و 

نشاط است. 
حضور زن در س��مت راست 
صحنه ب��ا لکه‌ای از نور روی 
او، نش��ان از نظارت نیروهای 
پنهانی بر همه اعمال آدمی و 
تلاش ناامیدانه برای استمرار 
زندگی دارد. کارگردان سعی 
ک��رده طبایع متض��اد حیات 
آدم��ی چ��ون: بلغ��م، صفرا، 
در  را  س��ودایی  و  دم��وی 
طبیع��ت و حیات با عناصری 
چون: آب، باد، خاک و آتش 
که از زمان افلاطون و ارس��طو فیلسوفان بزرگ قرن چهارم 
و پنجم قبل از می�الد در آیینی بدوی و پریمتیو در جدال و 
کشمکش بین انسان و طبیعت هستند، روی صحنه به نمایش 

بگذارد. 
در آغاز نمایش، بروز و حضور ش��خصیت از درون اسکلت 
س��رد و تهی تصویری از جمجمه س��ر یک انسان را تداعی 
می‌کند. درواقع مجموع نش��انه‌های دیداری در کنار س��ایر 
مولفه‌های اجرایی نش��ان می‌دهد گروه اجرایی تلاش کرده 
مفاهیم و موضوع‌های موردنظ��رش را به‌صورت انتزاعی و 
آبس��تره به نمایش بگ��ذارد و در این مس��یر، هدف بیش از 
آنکه تاثیر بر قوای منطقی و عقلانی مخاطب باش��د، متوجه 

تاثیرگذاری بر ذهن و ناخودآگاه مخاطب بوده است. 
ب��ه همین دلیل به نظر می‌رس��د، همه تماش��اگران نتوانند با 
مفاهیم پنهان در پس اجرا ارتباط برقرار کنند و آن را بفهمند. 
علت این امر این اس��ت که کارگردان نشانه‌هایی دال بر عین 
نمایی ندارد. بنابراین درک تصاویری که مابه ازای اجتماعی 

و محیطی نداشته باشد، دشوار و مشکل است. 
بازیگ��ران »رق��ص مرگ« در صحن��ه این نمای��ش رفتاری 
بیومکانیکال و غیررئالیس��تی دارند. به همین جهت می‌توان 
گفت که در این بخش ش��اید نمایش دچار نوعی دوگانگی ش��ده است و از نظر 
ش��یوه اجرا ناخواس��ته گاهی به سمت ش��یوه ش��رقی با حرکات نرم و منعطف 
بازیگران و موسیقی شرقی نزدیک شده و گاهی هم مکانیکی و دفرمه و شکسته 
با حرکات تیز و تند و اشکال هندسی نشان داده است. بنابراین گروه اجرایی در 
اتخاذ چنین س��بکی روی نخ نازکی حرکت کرده‌اند که داور نهایی آن تماش��اگر 
اس��ت. درواقع اینکه آیا تماشاگر توانس��ته به جنبه مفهومی، فلسفی، سرگرمی یا 
آموزش��ی اثر برس��د؟ و آیا توانس��ته با این نوع از اجرا که کاملا غیرواقعی است 
ارتباط برقرار کند؟ داوری در مورد میزان و کیفیت اثر بخشی »رقص مرگ« را از 

سوی تماشاگر کامل می‌کند. 
نمای��ش از صحنه‌های اثرگذار و زیبایی برخوردار اس��ت. برای نمونه می‌توان به 
صحنه پایانی و بازی با خاک مایکل اولفیک اش��اره کرد که به خودی خود زیبا، 
دیداری و اثرگذار است. اما با وجود همه زیبایی‌هایی که در حرکات فرم بازیگران 
و بدن‌ه��ای انعطاف پذیرش��ان وجود دارد، به واس��طه عدم‌ارتباط دراماتیک بین 
رویدادها و همچنین زیبایی مس��تقل جلوه‌های حرکتی بازی، متاس��فانه تصاویر 
درحد نمایش تصاویر ناب و ستودنی باقی می‌مانند و در یک پیکره واحد هنری به 
نتیجه نمی‌رسند. به نظر می‌رسد تماشاگر به‌عنوان کامل‌کننده وجه ارتباط با ادراک 

فهم اثر، در تلفیق دراماتیک همه حوادث با یکدیگر ناکام می‌ماند. 
به نظر می‌رسد نمایش و گروه اجرایی نیز با همین هدف نمایش را تولید و اجرا 
کرده‌اند؛ اینکه به تعداد تماشاگران سالن برداشت‌های متفاوتی از اجرا داشته باشند 

و این ویژگی نمایش‌هایی از این نوع است. 

 گ��روه ادب و هنر: کمپانی آلمان�ی مچ‌فکتوری که پخش‌کننده آثار کارگردان‌های مطرحی چون جیم 
جارم�وش و آکی کوریس�ماکی اس�ت تا به‌حال حقوق پخ�ش چهار فیلم حاضر در بخش مس�ابقه 
جش�نواره برلین را خریداری کرده که یکی از آنها فیلم »اژدها وارد می‌ش�ود« س�اخته مانی حقیقی 
اس�ت. حقیقی این فیلم را تحت‌نام ش�رکت »دارک پریکر س�ر پروداکش�نز« با همکاری ش�رکت 
دیگ�ری ب�ا عنوان »ک�راس فید‌فیلمز« تهیه کرده اس�ت. »اژدها وارد می‌ش�ود« علاوه‌ب�ر اینکه در 
بخش مسابقه رسمی جشنواره برلین حضور دارد در بخش مسابقه سودای سیمرغ سی‌و‌چهارمین 

جشنواره فیلم فجر پذیرفته شده و به نمایش درمی‌آید.

کمپانی آلمانی حق پخش »اژدها وارد می‌شود« را خرید

شعر نگاه منتقد 

برلین شهری 
فقط آلمانی 

نیست و مختصات 
 جغرافیایی 

و فرهنگی خاص 
خودش را دارد. 
در این شهر ما 
با »چندملیتی« 
»چندفرهنگی« 

و همچنین 
»چندزبانی« روبه‌رو 

هستیم

حمید کاکاسلطانی
 منتقد تئاتر ایران

موسيقي

نشستی برای ‌شعر ترجمه‌های 
قاسم صنعوی  

گروه ادب و هنر: نشست بررسی گزیده‌ 
شعر ترجمه‌های قاس��م صنعوی در 
چند دهه گذش��ته، در کانون ادبیات 
ایران برگزار می‌ش��ود. »بوس��ه‌های 
غمگین ی��ک سرخپوس��ت«، گزیده 
ترجمه‌های قاسم صنعوی از شعرهای 
شاعران کش��ورهای مختلف جهان 
است که در 50 سال گذش��ته، از این 
مترجم بنام و توانمند، در نشریه‌هایی 
چون: سخن، تماشا، خوشه، رودکی 
و در قال��ب کتاب‌های��ی هم‌اکن��ون 
نایاب‌شده از او، منتش��ر شده است. 
این کتاب را انتشارات آرادمان در سال 
94 منتشر کرده است و نشست نقد و 
بررسی آن در قالب چهارصد و دهمین 
نشس��ت کانون ادبیات ایران برگزار 
خواهد شد. در این نشست، مرتضی 
کاخی، علی عبداللهی، س��عید آذین، 
شهرام میرشکاک و علیرضا بهرامی، 
درباره این کتاب، ترجمه‌های قاس��م 
صنعوی و خاطره‌های‌ش��ان س��خن 

خواهند گفت. 

 هم‌آوا با مولانا
یونس امره و نیازی

گروه ادب و هنر: نشس��ت ویژه‌ ش��هر 
کتاب درب��اره‌ موس��یقی و عرفان با 
حضور گسترده‌ علاقه‌مندان به ادبیات 
و موس��یقی، در مرکز فرهنگی شهر 
کتاب برگزار ش��د. در این نشس��ت 
گ��روه موس��یقی عرفان��ی ترکیه با 
سرپرس��تی و آواز س��داد آنار، چند 
قطعه موسیقی با اشعار مولانا، یونس 
امره، نیازی مصری و احمد یس��وی 
اجرا کرد. علی‌اصغر محمدخانی در 
ابتدای این نشس��ت به دادوستدهای 
فرهنگی ای��ران و ترکیه در دهه‌های 
گذش��ته اش��اره کرد. محمدخانی به 
چهره‌ه��ای فرهنگی و عرفانی که در 
تاریخ ادبیات و عرف��ان ترکیه نقش 
مهم��ی دارند، اش��اره ک��رد و گفت: 
»ش��اعران و عارفان��ی چ��ون یونس 
امره، نیازی مصری، احمد یسوی و... 
در ادبیات و عرفان و موس��یقی این 
سرزمین بسیار تاثیرگذارند و بجاست 
ک��ه ما ب��ا آث��ار و اندیش��ه‌های این 
شخصیت‌ها بیش��تر آشنا شویم و به 
همین منظور مرکز فرهنگی شهرکتاب 
در سال‌های گذش��ته چندین برنامه 
ازجمل��ه »همایش س��عدی و یونس 
امره« را در تهران و ش��هرهای ترکیه 
برگزار کرده اس��ت.« در ادامه شامیل 
اوچ��ال، رئیس مرکز فرهنگی یونس 
امره در ایران، در س��خنان کوتاهی به 
روابط فرهنگی ایران و ترکیه اش��اره 
کرد و گفت: »برای شناخت فرهنگ 
دو کشور باید گام‌های نوینی برداریم 
و ادبی��ات و هنر و به‌ویژه موس��یقی 
یک��ی از ارکان مهم این راه اس��ت.« 
حس��ن بلخاری، دیگر سخنران این 
برنامه، سخنان خود را با شعر نی‌نامه 
از مولانا آغاز و به رابطه‌ موس��یقی و 
عرف��ان و اهمیت این ارتباط اش��اره 
کرد. س��پس، گروه موسیقی عرفانی 
ترکیه به ‌سرپرستی سداد آنار به اجرا 
پرداخ��ت. آنار در آخرین قطعه‌ خود، 
یک��ی از غزلیات دیوان ش��مس را با 
مطل��ع بازآمدم بازآمدم از پیش آن یار 
آم��دم/ در من نگر در من نگر بهر تو 
غمخوار آمدم به زبان فارسی اجرا کرد. 
سداد آنار از سنتورنوازان ترکیه است 
که این ساز را از استادان ایرانی آموخته 
است و نخستین آلبوم تکنوازی خود را 
با نام »بلاغت« در ترکیه عرضه کرده و 
سپس دو آلبوم دیگر با نام‌های »اعماق 
خیال« و »عش��ق نامیراس��ت ـ در پیِ 

یونس امره« تولید کرده است. 

کتابـــــــ
زنان و داستان جنگ

جواد جزینی: درحال حاضر مشغول نگارش کتابی با عنوان 
»نوشتن داستان کوتاه« هس��تم. این کتاب پس از نگارش 
به انتشارات ققنوس سپرده خواهد‌شد. این کتاب، فنون 
داستان‌نویسی و مراحل نوشتن داس��تان‌کوتاه را به زبان 
ساده به مبتدیان این حوزه می‌آموزد. کتاب حاضر، حاصل 
سال‌ها تلاش من در این عرصه اس��ت و با توجه به اینکه در رشته داستان‌نویسی 
تحصیل کرده‌ام، نوش��تن چنین کتابی را ضروری می‌دانس��تم. مجموعه داستان 
دیگری با عنوان »موقعیت پری دریایی« در دست انتش��ار دارم. این اثر شامل 27 
داستان کوتاه است و قرار است از سوی نشر ثالث راهی بازار کتاب شود اما هنوز 
مجوز نگرفته‌است. همچنین کتاب »زنان و داس��تان جنگ« را از سوی انتشارات 
علمی فرهنگی راهی بازار کتاب خواهم کرد. این کتاب به نقش زنان پدیدآورنده 
در عرصه داستان جنگ می‌پردازد. در بخش اول این کتاب به حضور زنان در عرصه 
داستان‌کوتاه و رمان می‌پردازم. بخش دوم به موضوع »زن« در داستان‌های جنگ 
اختصاص دارد و بخش سوم کتاب هم نگاهی آماری به این دو موضوع دارد. در 
فصل سوم همچنین به تعداد و کم‌و‌کیف چاپ آثار داس��تانی نویسندگان زن در 
حوزه جنگ پرداخته‌ام. این اثر داستان‌های نویسندگان زن از 20 سال پیش تا‌کنون 

را دربرمی‌گیرد و از این حیث اثری تازه است. )به نقل ازایبنا(
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با وجود همه 
زیبایی‌هایی 
که در حرکات 
فرم بازیگران 
و بدن‌های 
انعطاف‌پذیرشان 
وجود دارد، 
به واسطه 
عدم‌ارتباط 
دراماتیک 
بین رویدادها 
و همچنین 
زیبایی مستقل 
جلوه‌های حرکتی 
بازی، متاسفانه 
تصاویر درحد 
نمایش تصاویر 
ناب و ستودنی 
باقی می‌مانند 
و در یک پیکره 
واحد هنری به 
نتیجه نمی‌رسند 

      جشنواره خیابانی تئاتر فجر

      جشنواره صحنه‌ای تئاتر فجر
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